
St Joseph Parish 
114 Lincoln Ave.  

Round Lake, IL 60073 

 

Pastor/ Señor Cura 

Rev. Michael Zoufal  
 

Permanent Deacon/ Diacono 

Rev. Mr. Rajan Fernando 

 

Contact us/ Contáctanos 

Tel (847) 546-3610 
 
 

stjoseph-lincoln@archchicago.org 

www.facebook.com/stjosephrl 

Website: www.stjosephchurchrl.com 
 

Office Hours/ Horas de Oficina  

Monday – Friday/ Lunes – Viernes 

 9:00 am – 7:00 pm 

Saturday/ Sábado:  9:00am – 2:00pm 

Sunday/ Domingo:  Closed/Cerrado 
 
 

Mass Times/ Horario de Misas 
 

Saturday/ Sábado:     5:00 pm English 

                       6:30 pm Español 

Sunday/ Domingo:   5:45 am Español 

            7:15 am English 

            8:30 am Po Polsku 

            9:45 am English 

             11:15 am Español 

            1:00 pm Español 

            3:00 pm Español 

                      6:30 pm Español  
 
Weekday Mass/ Misa Entre Semana: 

 
Monday-Friday:        7:30 am English 

Lunes-Viernes:         8:30 am Español 

*Jueves:                    8:00 pm Español 

*Saturday:                7:30 am English 

*Sabado:           8:30 am Español 
 

Reconciliation/ Confesiones 
Thursday/ Jueves 6:00 pm – 8:00 pm 

Saturday/ Sábado 4:00 pm – 5:00 pm 
 

Emergency for Anointing/  

Unción de los Enfermos 
Call/ Llame: (847) 546-3610  

 

Religious Education/ Doctrina 
CRE—Araceli Melesio 

118 N. Lincoln Ave. 

Tel. (847) 546-3554 

THE PARISH OFFICE  

Closed on Monday April 6th  
 

LA OFICINA PARROQUIAL 

Cerrada el lunes 6 de abril. 
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You’ve heard the saying “Seeing is believing.” Today’s first reading seems to say just the opposite. You 
might think that when Jesus rose from the dead, everyone would see him. Yet Peter says that he was 
only visible to some of the disciples. Even they did not immediately see him. The first thing they saw 
was the empty tomb, with burial cloths lying on the ground. They may have thought that if his enemies 
had stolen Jesus’ body, they would not have removed the burial cloths; touching a corpse would have 
made them unclean. So it seems the empty tomb helped them to believe, and believing enabled them to 
see the Lord. The exception to this may be Thomas, who said he would not believe until he saw and 
touched Jesus’ risen body. Yet when he does see the Lord, Jesus himself 
declares that believing is primary when he blesses those who have not seen 
but still believe (John 20:31). What does this mean for us? Jesus seems to be 
hidden again. Yet we say that he is present in the sacraments; Baptism, 
Eucharist, and Confirmation show that the Father, Son, and Holy Spirit live 
in us. So perhaps we just need to believe in order to see him. Mother Teresa 
could do it. She said she was amazed at the love she felt when she saw Jesus 
in the poor and the dying people of Calcutta. Maybe we need to grow in faith 
so that we can see Jesus in the poor, the dying, the people who annoy us, even our enemies.  
 

Han oído el dicho: “Ver para creer”. La primera lectura de hoy parece decir todo lo contrario. 
Podríamos pensar que, cuando Jesús resucitó, todos lo verían. Sin embargo, Pedro dice que solo fue 
visible para algunos de los discípulos. Ni siquiera ellos lo vieron de inmediato. Lo primero que vieron 
fue la tumba vacía, con las telas funerarias en el suelo. Quizás pensaron que si sus enemigos hubieran 
robado el cuerpo de Jesús, no habrían quitado las telas funerarias, porque tocar un cadáver los habría 
vuelto impuros. Así que parece que la tumba vacía los ayudó a creer, y la fe les permitió ver al Señor. La 
excepción podría ser Tomás, quien dijo que no creería hasta que viera y tocara el cuerpo resucitado de 
Jesús. Sin embargo, cuando ve al Señor, Jesús mismo declara que la fe es lo primordial al bendecir a 
quienes no han visto pero creen (Juan 20,31). ¿Qué significa esto para nosotros? Jesús parece estar 
oculto de nuevo. Sin embargo, decimos que está presente en los sacramentos; el bautismo, la Eucaristía 
y la confirmación muestran que el Padre, el Hijo y el Espíritu Santo viven en nosotros. Así que quizás 
solo tenemos que creer para verlo. La Madre Teresa pudo hacerlo. Dijo que estaba asombrada del amor 
que sentía al ver a Jesús en los pobres y los moribundos de Calcuta. Quizás necesitamos crecer en la fe 
para poder ver a Jesús en los pobres, los moribundos, las personas que nos molestan, incluso en 
nuestros enemigos.  

A heartfelt thank you to all our volunteers who gave 

their time and energy during Holy Week. Your 

dedication, service, and spirit made a meaningful 

difference, we are truly grateful for everything you 

do! 

Un sincero agradecimiento a todos nuestros voluntarios que 

dedicaron su tiempo y energía durante la Semana Santa. Su 

dedicación, servicio y entusiasmo marcaron una diferencia 

significativa, y estamos verdaderamente agradecidos por todo 

lo que hacen. 

Szczere podziękowania dla wszystkich naszych wolontariuszy, 

którzy poświęcili swój czas i energię podczas Wielkiego 

Tygodnia. Ich poświęcenie, służba i entuzjazm miały znaczący 

wpływ i jesteśmy naprawdę wdzięczni za wszystko, co robią. 

 St. Joseph Lenten            
Sacrificial Program  

 

Programa de Sacrificio 
Cuaresmal  

DON’T FORGET TO 

RETURN YOUR 

LENTEN CAN.  

This year our Sacrificial 

Program will assist Little 

Sisters of the Poor.  
 

NO OLVIDES 

DEVOLVER TU LATA 

CUARESMAL.  

Este año Nuestro programa de 

Sacrificio ayudara a Little Sisters of 

the Poor.   
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St. Joseph Community, I want to express my heartfelt gratitude to each and 

every one of  you. Your kindness, support, and sense of togetherness have 

meant more than words can truly capture. Being part of this community for a 

few days has been a blessing.  Please know that you will always remain in my 

thoughts and prayers. You can see my mission in Cuba in the following links.  
 

Comunidad de San José: deseo expresar mi más sincera gratitud a todos y cada 

uno de ustedes. Su amabilidad, su apoyo y su sentido de unidad han significado 

mucho más de lo que las palabras pueden expresar verdaderamente. Formar 

parte de esta comunidad, aunque haya sido solo por unos días, ha sido una 

bendición. Por favor, sepan que siempre permanecerán en mis pensamientos y 

oraciones. Pueden conocer mi misión en Cuba a través de los siguientes enlaces. 
 

Wspólnoto św. Józefa, pragnę wyrazić moją szczerą wdzięczność każdemu z Was. 

Wasza życzliwość, wsparcie i poczucie wspólnoty znaczyły dla mnie więcej, niż 

zdołałyby wyrazić słowa. Bycie częścią tej wspólnoty – choćby tylko przez kilka 

dni – było prawdziwym błogosławieństwem. Proszę, wiedzcie, że zawsze 

pozostaniecie w moich myślach i modlitwach. Z moją misją na Kubie możecie zapoznać się pod 

poniższymi linkami. 
 

Z wyrazami szczerej wdzięczności i najserdeczniejszymi pozdrowieniami, 
 

Ks. Marek Facebook: MSF Cuba        Instagram: margub.msf            www.cubamsf.pl/en 
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Giovanni Albiter 
Melissa Albiter 
Marge Allen 
Arnulfo Alvarado 
Araceli Alvarado 
Liborio Alvarado 
María Alvarado 
Laurie Balogh 
John Bailey 
Tom Barnstable 
Linda S. Bleim 
Michelle Britzman 
Carmel Brown 
Eugene Boese 
George Buchardt 
Jonathan Burkert 
Maxwell Burkert 
Matthew Cerriteño 
Celia Chavez 
Janice Cloutier 
Mayra Davila 
Efrén Espino 
Audrey Fuentes 
Seferino Flores 
Jim and Janice 
     Galauskas  

Guadalupe 
González 

Michele Harper 
Barbara Herman 
Tyrone Hoper 
Carmen Jacobo 
Arthur Jones 
Jennifer Jones 
Tim Jones 
Wilfrido Juárez 
Catrina Karstens 
Ted Kasprzycki 
Steven Kuplic 
Barbara Kraly 
Ashley Leslie 
Jesus V. Lopez  
Therese 

Mazalawski 
Isabel Martínez  
Abdon Melencion 
Zach Meyer 
Francisco Montez 
Judy Nordlund 
Vince Notariano 
Agustine Nuñez 
Hugo Paredes 

Ruth Restrepo 
Isaac Ruiz 
Phyllis Ruiz 
Antonio Salazar 
Gloria Sanchez 
Bill Shafer 
Robert Smyth 
Violet Sullivan  
Nicole Taggart 
Elitania Téllez 
Courtney Tragasz 
Rosalia Vaca 
Javier Vázquez 
Kimzy Vazquez 
Aurora Vega 
Bertha Villegas 
Linda Vega 
Margaret 

Wroblewska 
Michelle K. Wright 
Jean Yankee 
Helga Ziegler 
Jeanne & Jim 

Zingale 
 

Please Pray for the Sick 
Reza por los Enfermos 

MONDAY/LUNES  04 — 06 —  Monday within the Octave of Easter  

7:30 AM 

8:30 AM 

 

 

 

6:30 PM 

† Faye Froehlich 

Por Animas Benditas del Purgatorio  

† Maria Azuncion Jimenez, † Maria Celestina Abdegano 

† Clemencia Gomez Garcia  

† Celia Sanchez Escudero (5) 

Po Polsku 

TUESDAY/MARTES  04 — 07— Tuesday within the Octave of Easter  

7:30 AM 

8:30 AM   

Open Mass Intentions  

Open Mass Intentions  

WEDNESDAY/MIERCOLES  04— 08 —  Wednesday within the Octave of 

Easter 

7:30 AM 

8:30 AM     

Open Mass Intentions 

Open Mass Intentions 

THURSDAY/JUEVES  04— 09 — Thursday within the Octave of Easter 

7:30 AM 

8:30 AM 

8:00 PM   

Open Mass Intentions 

Por las Almas del Purgatorio  

† Alexis Coria (3) † Francisco Coria, † Sergio Coria 

† Armando Coria 

FRIDAY/VIERNES  04 — 10 — Friday of the Passion of the Lord  

7:30 AM 

8:30 AM    

Open Mass Intentions  

Open Mass Intentions  

SATURDAY/SÁBADO  04 — 11— Saturday within the Octave of Easter 

7:30 AM 

8:30 AM 

10:30 AM 

11:00 AM 

12:00 PM 

2:00 PM     

5:00 PM 

6:30 PM 

Open Mass Intentions  

Open Mass Intentions  

Baptisms  

Bautizos  

Abigail Palacios—Quincean era  

Vanessa Jime nez—Quincean era  

Open Mass Intentions  

† William De Leon (23) 

Familia Alcauter Rodriguez—Salud y bien estar 

SUNDAY/DOMINGO 04— 12 — Sunday of  Divine Mercy  

5:45 AM 

 

 

7:15 AM 

8:30 AM 

9:45 AM 

 

11:15 AM 

 

 

1:00 PM 

 

 

3:00 PM        

6:30 PM  

† Rosa Isela Castro De su familia  

Herlinda Eloisa—Por su salud  

Por las Benditas Almas del Purgatorio 

Open Mass Intentions  

Open Mass Intentions  

† Deceased Brother Knights of KOC Council #8214 

For the health and well being of Zurick Kelley 

Alejandra Gloria Vivero—Cumplean os  

† Aurora Hernandez, † Francisco Hernandez , † Roy Lopez  

Por las Benditas Animas del Purgatorio 

† Saul Hernandez, †  Jose Luis Hernandez  

† Adelaida Pille 

Por las Benditas Animas del Purgatorio  

Por los Feligreses de Nuestra Parroquia de San Jose  

† Zofia Miecznikwoska  

Mass Intentions  


